
Publicatieblad
van de Europese Unie

C 393

Uitgave  
in de Nederlandse taal

64e jaargang 

Mededelingen en bekendmakingen 29 september 2021

Inhoud

II Mededelingen

MEDEDELINGEN VAN DE INSTELLINGEN, ORGANEN EN INSTANTIES VAN DE EUROPESE UNIE

Europese Commissie

2021/C 393/01 Besluit om geen bezwaar aan te tekenen tegen een aangemelde concentratie (Zaak M.10386 — BC 
Partners/Valtech) (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

2021/C 393/02 Besluit om geen bezwaar aan te tekenen tegen een aangemelde concentratie (Zaak M.10169 — EPLI/SZ/ 
JV) (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2

2021/C 393/03 Besluit om geen bezwaar aan te tekenen tegen een aangemelde concentratie (Zaak M.10368 — Advent/ 
Eurazeo/Hoist) (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3

2021/C 393/04 Besluit om geen bezwaar aan te tekenen tegen een aangemelde concentratie (Zaak M.10440 — SEGRO/ 
PSPIB/Varia Class Logistics) (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

IV Informatie

INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE INSTELLINGEN, ORGANEN EN INSTANTIES VAN DE EUROPESE UNIE

Raad

2021/C 393/05 Kennisgeving aan de personen op wie de beperkende maatregelen van Besluit 2012/285/GBVB van de 
Raad en van Verordening (EU) nr. 377/2012 van de Raad betreffende beperkende maatregelen ten 
aanzien van bepaalde personen, entiteiten en lichamen die de vrede, de veiligheid of de stabiliteit van de 
Republiek Guinee-Bissau bedreigen, van toepassing zijn . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

2021/C 393/06 Kennisgeving aan bepaalde personen op wie de beperkende maatregelen in bijlage I bij Besluit (GBVB) 
2017/2074 van de Raad en in bijlage IV bij Verordening (EU) 2017/2063 van de Raad betreffende 
beperkende maatregelen in het licht van de situatie in Venezuela, van toepassing zijn . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

NL
(1) Voor de EER relevante tekst.



2021/C 393/07 Kennisgeving aan de betrokkenen op wie de beperkende maatregelen van Besluit 2012/285/GBVB van de 
Raad en van Verordening (EU) nr. 377/2012 van de Raad betreffende beperkende maatregelen ten 
aanzien van bepaalde personen, entiteiten en lichamen die de vrede, de veiligheid of de stabiliteit van de 
Republiek Guinee-Bissau bedreigen, van toepassing zijn . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

Europese Commissie

2021/C 393/08 Wisselkoersen van de euro — 28 september 2021 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

Rekenkamer

2021/C 393/09 Speciaal verslag nr. 20/2021 — Duurzaam watergebruik in de landbouw: GLB-middelen eerder gericht 
op de bevordering van hoger dan efficiënter watergebruik . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

V Bekendmakingen

PROCEDURES IN VERBAND MET DE UITVOERING VAN HET GEMEENSCHAPPELIJK MEDEDINGINGSBELEID

Europese Commissie

2021/C 393/10 Voorafgaande aanmelding van een concentratie (Zaak M.10444 — RWE Generation/Messer 
Industriegase/Kreis Düren/Siemens Project Ventures/JV) — Voor de vereenvoudigde procedure in 
aanmerking komende zaak (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10

2021/C 393/11 Voorafgaande aanmelding van een concentratie (Zaak M.10416 — Stellantis/FIH/JV) (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

ANDERE HANDELINGEN

Europese Commissie

2021/C 393/12 Bekendmaking van een mededeling van de goedkeuring van een standaardwijziging van een 
productdossier voor een naam in de wijnsector als bedoeld in artikel 17, leden 2 en 3, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2019/33 van de Commissie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14

2021/C 393/13 Bekendmaking van een mededeling van de goedkeuring van een standaardwijziging van een 
productdossier voor een naam in de wijnsector als bedoeld in artikel 17, leden 2 en 3, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2019/33 van de Commissie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24

2021/C 393/14 Bekendmaking van een aanvraag tot wijziging van een productdossier voor een naam in de wijnsector als 
bedoeld in artikel 105 van Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad . . . . . . 34

(1) Voor de EER relevante tekst.



II

(Mededelingen)

MEDEDELINGEN VAN DE INSTELLINGEN, ORGANEN EN INSTANTIES VAN 
DE EUROPESE UNIE

EUROPESE COMMISSIE

Besluit om geen bezwaar aan te tekenen tegen een aangemelde concentratie 

(Zaak M.10386 — BC Partners/Valtech) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2021/C 393/01)

Op 17 september 2021 heeft de Commissie besloten zich niet te verzetten tegen bovenvermelde aangemelde concentratie 
en deze verenigbaar met de interne markt te verklaren. Dit besluit is gebaseerd op artikel 6, lid 1, onder b), van 
Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad (1). De volledige tekst van het besluit is slechts beschikbaar in het Engels en 
zal openbaar worden gemaakt na verwijdering van eventuele bedrijfsgeheimen. De tekst is beschikbaar:

— op de website Concurrentie van de Commissie, afdeling Fusies (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Deze 
website biedt verschillende hulpmiddelen om individuele concentratiebesluiten op te zoeken, onder meer op: naam van 
de onderneming, nummer van de zaak, datum en sector,

— in elektronische vorm op de EUR-Lex-website (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=nl) onder document 
nr. 32021M10386. EUR-Lex biedt onlinetoegang tot de communautaire wetgeving.

(1) PB L 24 van 29.1.2004, blz. 1.
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Besluit om geen bezwaar aan te tekenen tegen een aangemelde concentratie 

(Zaak M.10169 — EPLI/SZ/JV) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2021/C 393/02)

Op 10 augustus 2021 heeft de Commissie besloten zich niet te verzetten tegen bovenvermelde aangemelde concentratie en 
deze verenigbaar met de interne markt te verklaren. Dit besluit is gebaseerd op artikel 6, lid 1, onder b), van Verordening 
(EG) nr. 139/2004 van de Raad (1). De volledige tekst van het besluit is slechts beschikbaar in het Engels en zal openbaar 
worden gemaakt na verwijdering van eventuele bedrijfsgeheimen. De tekst is beschikbaar:

— op de website Concurrentie van de Commissie, afdeling Fusies (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Deze 
website biedt verschillende hulpmiddelen om individuele concentratiebesluiten op te zoeken, onder meer op: naam van 
de onderneming, nummer van de zaak, datum en sector,

— in elektronische vorm op de EUR-Lex-website (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=nl) onder document 
nr. 32021M10169. EUR-Lex biedt onlinetoegang tot de communautaire wetgeving.

(1) PB L 24 van 29.1.2004, blz. 1.
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Besluit om geen bezwaar aan te tekenen tegen een aangemelde concentratie 

(Zaak M.10368 — Advent/Eurazeo/Hoist) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2021/C 393/03)

Op 16 september 2021 heeft de Commissie besloten zich niet te verzetten tegen bovenvermelde aangemelde concentratie 
en deze verenigbaar met de interne markt te verklaren. Dit besluit is gebaseerd op artikel 6, lid 1, onder b), van 
Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad (1). De volledige tekst van het besluit is slechts beschikbaar in het Engels en 
zal openbaar worden gemaakt na verwijdering van eventuele bedrijfsgeheimen. De tekst is beschikbaar:

— op de website Concurrentie van de Commissie, afdeling Fusies (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Deze 
website biedt verschillende hulpmiddelen om individuele concentratiebesluiten op te zoeken, onder meer op: naam van 
de onderneming, nummer van de zaak, datum en sector,

— in elektronische vorm op de EUR-Lex-website (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=nl) onder document 
nr. 32021M10368. EUR-Lex biedt onlinetoegang tot de communautaire wetgeving.

(1) PB L 24 van 29.1.2004, blz. 1.
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Besluit om geen bezwaar aan te tekenen tegen een aangemelde concentratie 

(Zaak M.10440 — SEGRO/PSPIB/Varia Class Logistics) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2021/C 393/04)

Op 22 september 2021 heeft de Commissie besloten zich niet te verzetten tegen bovenvermelde aangemelde concentratie 
en deze verenigbaar met de interne markt te verklaren. Dit besluit is gebaseerd op artikel 6, lid 1, onder b), van 
Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad (1). De volledige tekst van het besluit is slechts beschikbaar in het Engels en 
zal openbaar worden gemaakt na verwijdering van eventuele bedrijfsgeheimen. De tekst is beschikbaar:

— op de website Concurrentie van de Commissie, afdeling Fusies (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Deze 
website biedt verschillende hulpmiddelen om individuele concentratiebesluiten op te zoeken, onder meer op: naam van 
de onderneming, nummer van de zaak, datum en sector,

— in elektronische vorm op de EUR-Lex-website (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=nl) onder document 
nr. 32021M10440. EUR-Lex biedt onlinetoegang tot de communautaire wetgeving.

(1) PB L 24 van 29.1.2004, blz. 1.
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IV

(Informatie)

INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE INSTELLINGEN, ORGANEN EN 
INSTANTIES VAN DE EUROPESE UNIE

RAAD

Kennisgeving aan de personen op wie de beperkende maatregelen van Besluit 2012/285/GBVB van 
de Raad en van Verordening (EU) nr. 377/2012 van de Raad betreffende beperkende maatregelen ten 
aanzien van bepaalde personen, entiteiten en lichamen die de vrede, de veiligheid of de stabiliteit van 

de Republiek Guinee-Bissau bedreigen, van toepassing zijn 

(2021/C 393/05)

De volgende informatie wordt ter kennis gebracht van de personen die voorkomen in de bijlagen II en III bij Besluit 
2012/285/GBVB (1) van de Raad en in bijlage I bij Verordening (EU) nr. 377/2012 (2) van de Raad betreffende beperkende 
maatregelen ten aanzien van bepaalde personen, entiteiten en lichamen die de vrede, de veiligheid of de stabiliteit van de 
Republiek Guinee-Bissau bedreigen.

De Raad van de Europese Unie heeft, na toetsing van de lijst van personen die in bovengenoemde bijlagen worden 
aangewezen, vastgesteld dat de beperkende maatregelen van Besluit 2012/285/GBVB en Verordening (EU) nr. 377/2012 
van toepassing moeten blijven op die personen.

De betrokken personen worden erop gewezen dat zij de bevoegde instanties van de betrokken lidstaat (lidstaten), vermeld 
op de websites die zijn opgesomd in bijlage II bij Verordening (EU) nr. 377/2012, kunnen verzoeken om een machtiging 
voor het gebruik van bevroren tegoeden voor basisbehoeften of specifieke betalingen (zie artikel 4 van de verordening).

De betrokken personen kunnen, onder overlegging van bewijsstukken, uiterlijk op 31 oktober 2021 een verzoek aan de 
Raad richten om het besluit om hen in de bovengenoemde lijsten op te nemen, te heroverwegen, en dit naar het volgende 
adres sturen:

Raad van de Europese Unie
Secretariaat-generaal
RELEX.1.C
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

(1) PB L 142 van 1.6.2012, blz. 36.
(2) PB L 119 van 4.5.2012, blz. 1.
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Kennisgeving aan bepaalde personen op wie de beperkende maatregelen in bijlage I bij Besluit 
(GBVB) 2017/2074 van de Raad en in bijlage IV bij Verordening (EU) 2017/2063 van de Raad 

betreffende beperkende maatregelen in het licht van de situatie in Venezuela, van toepassing zijn 

(2021/C 393/06)

De volgende informatie wordt ter kennis gebracht van de heer Rafael Ramón BLANCO MARRERO (nr. 20), de heer 
Hannover Esteban GUERRERO MIJARES (nr. 25), mevrouw Gladys del Valle REQUENA (nr. 27), mevrouw Tania Valentina 
DÍAZ GONZÁLEZ (nr. 28), de heer Elvis Eduardo HIDROBO AMOROSO (nr. 29), de heer Luis Eduardo PARRA RIVERO 
(nr. 34), de heer Franklyn Leonardo DUARTE (nr. 35), de heer José Gregorio NORIEGA FIGUEROA (nr. 36), de heer 
Remigio CEBALLOS ICHASO (nr. 37), de heer Luis Fernando DAMIANI BUSTILLOS (nr. 41), mevrouw Lourdes Benicia 
SUÁREZ ANDERSON (nr. 42), de heer Calixto Antonio ORTEGA RÍOS (nr. 43), de heer René Alberto DEGRAVES 
ALMARZA (nr. 44), de heer Arcadio DELGADO ROSALES (nr. 45), mevrouw Carmen Auxiliadora ZULETA DE 
MERCHÁN (nr. 46), mevrouw Indira Maira ALFONZO IZAGUIRRE (nr. 47), de heer Leonardo Enrique MORALES POLEO 
(nr. 48), de heer Carlos Ramón Enrique CARVALLO GUEVARA (nr. 51), de heer Carlos Enrique TERÁN HURTADO 
(nr. 53), de heer Douglas Arnoldo RICO GONZÁLEZ (nr. 55), zijnde personen die worden vermeld in bijlage I bij Besluit 
(GBVB) 2017/2074 van de Raad (1) en in bijlage IV bij Verordening (EU) 2017/2063 van de Raad (2) betreffende 
beperkende maatregelen in het licht van de situatie in Venezuela.

De Raad is voornemens vast te houden aan de beperkende maatregelen tegen bovengenoemde personen, met vermelding 
van nieuwe motiveringen. Deze personen worden hierbij op de hoogte gebracht van het feit dat zij bij de Raad een verzoek 
kunnen indienen om kennis te nemen van de voorgenomen motivering voor de handhaving van hun plaatsing op de lijst. 
Het verzoek dient uiterlijk op 6 oktober 2021 naar het volgende adres te worden gestuurd:

Raad van de Europese Unie
Secretariaat-generaal
RELEX.1.C
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

De betrokken personen kunnen te allen tijde, onder overlegging van eventuele bewijsstukken, de Raad verzoeken het besluit 
om hen op bovengenoemde lijst te plaatsen, te heroverwegen; deze verzoeken dienen aan bovengenoemd adres te worden 
gericht. Het verzoek zal na ontvangst worden behandeld. In dat verband worden de betrokken personen geattendeerd op 
de regelmatige evaluatie door de Raad overeenkomstig artikel 13 van Besluit (GBVB) 2017/2074.

(1) PB L 295 van 14.11.2017, blz. 60.
(2) PB L 295 van 14.11.2017, blz. 21.
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Kennisgeving aan de betrokkenen op wie de beperkende maatregelen van Besluit 2012/285/GBVB 
van de Raad en van Verordening (EU) nr. 377/2012 van de Raad betreffende beperkende maatregelen 
ten aanzien van bepaalde personen, entiteiten en lichamen die de vrede, de veiligheid of de stabiliteit 

van de Republiek Guinee-Bissau bedreigen, van toepassing zijn 

(2021/C 393/07)

De aandacht van de betrokkenen wordt gevestigd op onderstaande informatie, overeenkomstig artikel 16 van Verordening 
(EU) 2018/1725 van het Europees Parlement en de Raad (1).

De rechtsgrond voor deze verwerking zijn Besluit 2012/285/GBVB (2) van de Raad en Verordening (EU) nr. 377/2012 van 
de Raad (3) betreffende beperkende maatregelen ten aanzien van bepaalde personen, entiteiten en lichamen die de vrede, de 
veiligheid of de stabiliteit van de Republiek Guinee-Bissau bedreigen.

De verwerkingsverantwoordelijke is de afdeling RELEX.1.C. in het directoraat-generaal voor Buitenlandse Zaken, 
Uitbreiding en Civiele Bescherming - Relex van het secretariaat-generaal van de Raad (SGR), waarmee contact kan worden 
opgenomen op het volgende adres:

Raad van de Europese Unie
Secretariaat-generaal
RELEX.1.C
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Brussel
BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

U kunt contact met de functionaris voor gegevensbescherming van het SGR opnemen op het volgende adres:

Gegevensbeschermingsfunctionaris

data.protection@consilium.europa.eu

Doel van de verwerking is het opstellen en actualiseren van de lijst van personen op wie beperkende maatregelen van 
toepassing zijn overeenkomstig Besluit 2012/285/GBVB en van Verordening (EU) nr. 377/2012 betreffende beperkende 
maatregelen ten aanzien van bepaalde personen, entiteiten en lichamen die de vrede, de veiligheid of de stabiliteit van de 
Republiek Guinee-Bissau bedreigen.

De betrokkenen zijn de natuurlijke personen die voldoen aan de criteria voor plaatsing op de lijst als vastgesteld in Besluit 
2012/285/GBVB en Verordening (EU) nr. 377/2012.

De verzamelde persoonsgegevens omvatten gegevens die nodig zijn voor de correcte identificatie van de betrokken 
persoon, de motivering en eventuele andere daarmee verband houdende gegevens.

De verzamelde persoonsgegevens kunnen zo nodig worden uitgewisseld met de Europese Dienst voor extern optreden en 
de Commissie.

Onverminderd de beperkingen uit hoofde van artikel 25 van Verordening (EU) 2018/1725, worden de rechten van de 
betrokkenen, waaronder het recht van toegang, het recht op rectificatie en het recht van bezwaar, uitgeoefend 
overeenkomstig Verordening (EU) 2018/1725.

De persoonsgegevens worden bewaard gedurende vijf jaar na het moment waarop de betrokkene is geschrapt van de lijst 
van personen op wie de beperkende maatregelen van toepassing zijn of waarop de geldigheidsduur van de maatregel is 
verstreken, of voor de duur van eventueel ingestelde gerechtelijke procedures.

Onverlet latend een eventueel gerechtelijk of administratief beroep of een buitengerechtelijke voorziening, kunnen 
betrokkenen bij de Europese Toezichthouder voor gegevensbescherming een klacht indienen overeenkomstig Verordening 
(EU) 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).

(1) PB L 295 van 21.11.2018, blz. 39.
(2) PB L 142 van 1.6.2012, blz. 36.
(3) PB L 119 van 4.5.2012, blz. 1.
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EUROPESE COMMISSIE

Wisselkoersen van de euro (1)

28 september 2021

(2021/C 393/08)

1 euro =

Munteenheid Koers

USD US-dollar 1,1678

JPY Japanse yen 130,17

DKK Deense kroon 7,4360

GBP Pond sterling 0,85950

SEK Zweedse kroon 10,1933

CHF Zwitserse frank 1,0840

ISK IJslandse kroon 149,70

NOK Noorse kroon 10,1020

BGN Bulgaarse lev 1,9558

CZK Tsjechische koruna 25,517

HUF Hongaarse forint 359,39

PLN Poolse zloty 4,6176

RON Roemeense leu 4,9498

TRY Turkse lira 10,3685

AUD Australische dollar 1,6115

Munteenheid Koers

CAD Canadese dollar 1,4776

HKD Hongkongse dollar 9,0882

NZD Nieuw-Zeelandse dollar 1,6781

SGD Singaporese dollar 1,5846

KRW Zuid-Koreaanse won 1 385,41

ZAR Zuid-Afrikaanse rand 17,6299

CNY Chinese yuan renminbi 7,5433

HRK Kroatische kuna 7,5013

IDR Indonesische roepia 16 697,39

MYR Maleisische ringgit 4,8843

PHP Filipijnse peso 59,626

RUB Russische roebel 84,7497

THB Thaise baht 39,460

BRL Braziliaanse real 6,3122

MXN Mexicaanse peso 23,5909

INR Indiase roepie 86,5595

(1) Bron: door de Europese Centrale Bank gepubliceerde referentiekoers.
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REKENKAMER

Speciaal verslag nr. 20/2021 

Duurzaam watergebruik in de landbouw: GLB-middelen eerder gericht op de bevordering van hoger 
dan efficiënter watergebruik 

(2021/C 393/09)

De Europese Rekenkamer deelt u mee dat Speciaal verslag nr. 20/2021 “Duurzaam watergebruik in de landbouw: GLB- 
middelen eerder gericht op de bevordering van hoger dan efficiënter watergebruik” zojuist is gepubliceerd.

Het verslag kan worden ingezien op of gedownload van de website van de Europese Rekenkamer: http://eca.europa.eu
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V

(Bekendmakingen)

PROCEDURES IN VERBAND MET DE UITVOERING VAN HET 
GEMEENSCHAPPELIJK MEDEDINGINGSBELEID

EUROPESE COMMISSIE

Voorafgaande aanmelding van een concentratie 

(Zaak M.10444 — RWE Generation/Messer Industriegase/Kreis Düren/Siemens Project Ventures/JV) 

Voor de vereenvoudigde procedure in aanmerking komende zaak 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2021/C 393/10)

1. Op 17 september 2021 heeft de Commissie een aanmelding van een voorgenomen concentratie in de zin van artikel 4 
van Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad (1) ontvangen.

Deze aanmelding betreft de volgende ondernemingen:

— Beteiligungsgesellschaft Kreis Düren MBH (“BTG”, Duitsland);

— Messer Industriegase GmbH (“Messer Industriegase”, Duitsland);

— RWE Generation SE (“RWE Generation”, Duitsland);

— Siemens Project Ventures GmbH, (“Siemens”, Duitsland).

BTG, Messer Industriegase, RWE Generation en Siemens verkrijgen gezamenlijke zeggenschap in de zin van artikel 3, lid 1, 
punt b), en artikel 3, lid 4, van de concentratieverordening over het geheel van een nieuw opgerichte onderneming die een 
joint venture vormt. (“JV”, Duitsland).

De concentratie komt tot stand door de verwerving van aandelen in een nieuw opgerichte onderneming die een joint 
venture vormt.

2. De activiteiten van de betrokken ondernemingen zijn:

— BTG: geassocieerde onderneming van het administratieve district Düren (Duitsland) die het aandelenbezit van het 
district Düren beheert;

— Messer Industriegase: producent van industrieel, speciaal en medisch gas, alsook van gasmengels;

— RWE Generation: opwekking van en handel in elektriciteit afkomstig van bronnen zoals gas, kolen of hernieuwbare 
bronnen;

— Siemens: aanbieder van producten en diensten op het gebied van elektrificatie, automatisering en digitalisering in de 
sectoren industrie, mobiliteit, infrastructuur en gezondheidszorg. Siemens Project Ventures is een dochteronderneming 
van Siemens die actief is in projectontwikkeling;

— JV: zal zich bezighouden met de planning, de ontwikkeling, de bouw en de exploitatie van een vestiging voor de 
productie van waterstof in Jülich in het district Düren. De JV zal verder een waterstoftankstation voor auto’s en een 
tankstation voor trailers exploiteren. Zij zal de restwarmte leveren aan het lokale verwarmingsnetwerk.

(1) PB L 24 van 29.1.2004, blz. 1 (“de concentratieverordening”).
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3. Op grond van een voorlopig onderzoek is de Commissie van oordeel dat de aangemelde transactie binnen het 
toepassingsgebied van de concentratieverordening kan vallen. Ten aanzien van dit punt wordt de definitieve beslissing 
echter aangehouden.

Er zij op gewezen dat deze zaak in aanmerking komt voor de vereenvoudigde procedure zoals uiteengezet in de mededeling 
van de Commissie betreffende een vereenvoudigde procedure voor de behandeling van bepaalde concentraties krachtens 
Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad (2).

4. De Commissie verzoekt belanghebbenden haar hun eventuele opmerkingen over de voorgenomen concentratie 
kenbaar te maken.

Deze opmerkingen moeten de Commissie uiterlijk tien dagen na de datum van deze bekendmaking hebben bereikt. De 
volgende referentie moet altijd worden vermeld:

M.10444 — RWE Generation/Messer Industriegase/Kreis Düren/Siemens Project Ventures/JV

Opmerkingen kunnen per e-mail, per fax of per post aan de Commissie worden toegezonden. Gelieve de onderstaande 
contactgegevens te gebruiken:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postadres:

Europese Commissie
Directoraat-generaal Concurrentie
Griffie voor concentraties
1049 Brussel
BELGIË

(2) PB C 366 van 14.12.2013, blz. 5.

NL Publicatieblad van de Europese Unie 29.9.2021 C 393/11  

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


Voorafgaande aanmelding van een concentratie 

(Zaak M.10416 — Stellantis/FIH/JV) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2021/C 393/11)

1. Op 20 september 2021 heeft de Commissie een aanmelding van een voorgenomen concentratie in de zin van artikel 4 
van Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad (1) ontvangen.

Deze aanmelding betreft de volgende ondernemingen:

— Stellantis N.V. (“Stellantis”, Nederland),

— FIH Mobile Limited (“FIH”, Kaaimaneilanden), die onder zeggenschap staat van Hon Hai Precision Industry Co. Ltd. 
(Taiwan),

— Mobile Drive Netherlands B.V. (de “JV”, Nederland), een nieuw opgerichte gemeenschappelijke onderneming.

Stellantis en FIH verkrijgen gezamenlijke zeggenschap in de zin van artikel 3, lid 1, punt b), en artikel 3, lid 4, van de 
concentratieverordening over de JV.

De concentratie komt tot stand door de verwerving van aandelen in een nieuw opgerichte onderneming die een joint 
venture vormt.

2. De activiteiten van de betrokken ondernemingen zijn:

— Stellantis: internationale automobielgroep die zich bezighoudt met ontwerp, engineering, vervaardiging, distributie en 
verkoop van auto’s, onderdelen en productiesystemen over de hele wereld,

— FIH: wereldwijde investeringsholding die zich hoofdzakelijk bezighoudt met ontwerp, ontwikkeling, vervaardiging, 
assemblage en klantenservice voor computer-, communicatie- en consumentenelektronica-ondernemingen,

— de JV: zal digitale cockpits en gepersonaliseerde aanverwante diensten ontwikkelen en beoogt de go-to-market 
tijdslijnen voor geavanceerde in-car en connected-car technologieën te versnellen.

3. Op grond van een voorlopig onderzoek is de Commissie van oordeel dat de aangemelde transactie binnen het 
toepassingsgebied van de concentratieverordening kan vallen. Ten aanzien van dit punt wordt de definitieve beslissing 
echter aangehouden.

4. De Commissie verzoekt belanghebbenden haar hun eventuele opmerkingen over de voorgenomen concentratie 
kenbaar te maken.

Deze opmerkingen moeten de Commissie uiterlijk tien dagen na de datum van deze bekendmaking hebben bereikt. De 
volgende referentie moet altijd worden vermeld:

M.10416 — Stellantis/FIH/JV

Opmerkingen kunnen per e-mail, per fax of per post aan de Commissie worden toegezonden. Gelieve de onderstaande 
contactgegevens te gebruiken:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

(1) PB L 24 van 29.1.2004, blz. 1 (“de concentratieverordening”).
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Postadres:

Europese Commissie
Directoraat-generaal Concurrentie
Griffie voor concentraties
1049 Brussel
BELGIË
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ANDERE HANDELINGEN

EUROPESE COMMISSIE

Bekendmaking van een mededeling van de goedkeuring van een standaardwijziging van een 
productdossier voor een naam in de wijnsector als bedoeld in artikel 17, leden 2 en 3, van 

Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/33 van de Commissie 

(2021/C 393/12)

Deze mededeling wordt bekendgemaakt overeenkomstig artikel 17, lid 5, van Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/33 van 
de Commissie (1).

Mededeling van een standaardwijziging die gevolgen heeft voor het enig document

“Méditerranée”

PGI-FR-A1154-AM03

Datum van mededeling: 1 juli 2021

BESCHRIJVING VAN EN REDENEN VOOR DE GOEDGEKEURDE WIJZIGING

1. Geografisch gebied

In hoofdstuk I, punt 4 van het productdossier is een verwijzing naar de officiële geografische code van oktober 2019 
opgenomen voor de erkenning en vaststelling van de lijst van gemeenten per departement op nationaal niveau. Deze 
redactionele wijziging maakt het mogelijk om voor het geografische gebied te verwijzen naar de in 2019 geldende, 
door het INSEE gepubliceerde versie van de officiële geografische code en de afbakening van het geografische gebied 
juridisch zeker te stellen. Het enig document is aangevuld met deze verwijzing naar het deel “geografisch gebied”.

2. Wijnstokrassenbestand

De lijst van geselecteerde druivenrassen voor de productie van wijnen met de beschermde geografische aanduiding 
“Méditerranée”, eventueel in combinatie met de naam van de geografische eenheden “Comté de Grignan” of “Coteaux 
de Montélimar”, wordt aangevuld met de volgende 18 druivenrassen:

“artaban N, assyrtiko B, cabernet blanc B, cabernet cortis N, floréal B, monarch N, muscaris B, nebbiolo N, pinotage N, 
prior N, sauvignac B-Rs, solaris B, soreli blanc B, souvignier gris B, verdejo B, vidoc N, voltis B, xinomavro N.”

Het punt “Voornaamste wijndruivenras(sen)” van het enig document en hoofdstuk I, punt 5, van het productdossier 
zijn aangevuld om rekening te houden met de toevoeging van deze nieuwe druivenrassen. Deze rassen staan erom 
bekend bestand te zijn tegen droogte en schimmelziekten en minder bestrijdingsmiddelen te vereisen. Ze vertonen 
overeenkomsten met de druivenrassen die al voor de productie van de BGA worden gebruikt en doen niets af aan de 
kenmerken van de wijnen. De selectie van deze nieuwe resistente rassen doet geen afbreuk aan het bewijs van het 
verband met het gebied.

ENIG DOCUMENT

1. Naam/namen

Méditerranée

(1) PB L 9 van 11.1.2019, blz. 2.
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2. Type geografische aanduiding

BGA – beschermde geografische aanduiding

3. Categorieën wijnbouwproducten

1. Wijn

5. Mousserende kwaliteitswijn

4. Beschrijving van de wijn(en)

1. Niet-mousserende rode, witte en roséwijnen

KORTE BESCH RIJVIN G

De wijnen worden gekenmerkt door fruitige aroma’s waarvan de intensiteit en aard wisselt naargelang van de 
gebruikte druivenrassen en technieken.

Voor de rode wijnen, die in het algemeen een enigermate intense granaatrode kleur hebben, worden er extracties 
verricht om zachte structuren met rijpe, milde tannine te verkrijgen.

De roséwijnen hebben een enigermate lichtroze kleur, naargelang van de persing. De witte wijnen hebben meestal een 
lichtgele kleur met een groene weerschijn. Wat de witte en de roséwijnen betreft, maakt de combinatie van 
verschillende factoren (selectie van de percelen met het oog op de zuurheid, van druivenrassen en van technologie 
met temperatuurbeheersing) het mogelijk om het evenwicht tussen fruitigheid, concentratie en frisheid te bewaren.

De wijnen voldoen aan de in de regelgeving van de Unie vastgestelde analytische grenswaarden.

ALGEMEN E A NALY T ISC H E KENME R KEN

Algemene analytische kenmerken

Maximaal totaal alcoholgehalte (in volumeprocent)

Minimaal effectief alcoholgehalte (in volumeprocent) 9

Minimale totale zuurgraad

Maximaal gehalte aan vluchtige zuren (in milli-equivalent 
per liter)

Maximaal totaalgehalte aan zwaveldioxide (in milligram 
per liter)

2. Mousserende kwaliteitswijnen, rood, rosé, wit

KORTE BESCH RIJ VING

De mousserende kwaliteitswijnen worden gemaakt van de minst alcoholhoudende en meest levendige cuvées. Ze 
hebben dezelfde tinten en organoleptische kenmerken als de niet-mousserende wijnen, maar meer finesse en een 
frisser en duurzamer aroma, eigenschappen die goed uitkomen door de fijne en elegante luchtbellen.

De wijnen voldoen aan de in de regelgeving van de Unie vastgestelde analytische grenswaarden.
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ALGEMEN E AN A LY T IS CHE K ENME R KEN

Algemene analytische kenmerken

Maximaal totaal alcoholgehalte (in volumeprocent)

Minimaal effectief alcoholgehalte (in volumeprocent)

Minimale totale zuurgraad

Maximaal gehalte aan vluchtige zuren (in milli-equivalent 
per liter)

Maximaal totaalgehalte aan zwaveldioxide (in milligram 
per liter)

5. Wijnbereidingsprocedés

5.1. Specifieke oenologische procedés

1. Spec i f ie k  oe nol ogisch  proc e d é

Wat de oenologische procedés betreft, moeten de wijnen voldoen aan de voorschriften die zijn vastgesteld op het 
niveau van de Unie en in het Franse wetboek landbouw en zeevisserij.

5.2. Maximumopbrengsten

1. 120 hectoliter per hectare

6. Afgebakend geografisch gebied

De druivenoogst, de vinificatie en de bereiding van de niet-mousserende wijnen met de beschermde geografische 
aanduiding “Méditerranée” vinden plaats in de departementen Alpes de Haute Provence, Hautes-Alpes, Alpes- 
Maritimes, Ardèche, Bouches-du-Rhône, Drôme, Var, Vaucluse, Corse-du-Sud en Haute-Corse, evenals in de volgende 
gemeenten van de departementen Isère, Loire en Rhône:

— in het departement Isère: alle gemeenten in de kantons Roussillon, Vienne-Nord en Vienne-Sud, de gemeente 
Saint-Lattier in het kanton Saint-Marcellin;

— in het departement Loire: alle gemeenten in het kanton Pélussin, de gemeenten Tartaras, Saint-Joseph, Saint- 
Martin-la-Plaine, Génilac, Dargoire en Châteauneuf in het kanton Rive-de-Gier, de gemeenten Chagnon en Cellieu 
in het kanton La Grand-Croix;

— in het departement Rhône: de gemeenten Échalas en Saint-Jean-de-Touslas in het kanton Givors, de gemeenten 
Condrieu, Tupin-et-Semons, Ampuis, Saint-Romain-en-Gal, Loire-sur-Rhône, Trèves, Les Haies, Longes, Saint- 
Cyr-sur-le-Rhône, Sainte-Colombe in het kanton Condrieu, de gemeenten Rontalon, Saint-Didier-sous-Riverie, 
Saint-Maurice-sur-Dargoire, Saint-Sorlin en Soucieu-en-Jarrest in het kanton Mornant.

Het hierboven omschreven geografische gebied is ook van toepassing voor de druivenoogst, de vinificatie en de 
bereiding van mousserende kwaliteitswijnen met de beschermde geografische aanduiding “Méditerranée”, behalve in 
het departement Drôme, waar deze handelingen niet mogen worden uitgevoerd in de volgende gemeenten: Aix-en- 
Diois, Aouste-sur-Sye, Aubenasson, Aurel, Barsac, Barnave, Beaufort-sur-Gervanne, Châtillon-en-Diois, Die, Espenel, 
Laval-d’Aix, Luc-en-Diois, Menglon, Mirabel-et-Blacons, Molière-Glandaz, Montclar-sur-Gervanne, Montlaur-en-Diois, 
Montmaur-en-Diois, Piegros-la-Clastre, Ponet-et-Saint-Auban, Pontaix, Poyols, Recoubeau-Jansac, Saillans, Saint- 
Benoît-en-Diois, Saint-Roman, Saint-Sauveur-en-Diois, Sainte-Croix, Suze-sur-Crest, Vercheny, Véronne.
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7. Voornaamste wijndruivenras(sen)

Alicante Henri Bouschet N

Aligoté B

Alphonse Lavallée N

Aléatico N

Aramon N

Aramon blanc B

Aramon gris G

Aranel B

Arinarnoa N

Artaban N

Assyrtiko B

Aubun N - Murescola

Barbaroux Rs

Biancu Gentile B

Bourboulenc B - Doucillon blanc

Brun argenté N - Vaccarèse

Cabernet blanc B

Cabernet cortis N

Cabernet franc N

Cabernet-Sauvignon N

Caladoc N

Calitor N

Cardinal Rg

Carignan N

Carignan blanc B

Chambourcin N

Chardonnay B

Chasan B

Chasselas B

Chasselas rose Rs

Chatus N

Chenanson N

Chenin B

Cinsaut N - Cinsault

Clairette B

Clairette rose Rs

Clarin B

Colombard B

Cot N - Malbec

Couderc noir N

Counoise N

Danlas B

Egiodola N
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Floreal B

Gamaret

Gamay Fréaux N

Gamay N

Gamay de Bouze N

Gamay de Chaudenay N

Ganson N

Gewurztraminer Rs

Gramon N

Grenache N

Grenache blanc B

Grenache gris G

Gros Manseng B

Gros vert B

Jurançon noir N - Dame noire

Listan B - Palomino

Lival N

Lledoner pelut N

Macabeu B - Macabeo

Marsanne B

Marselan N

Mauzac rose Rs

Melon B

Merlot N

Merlot blanc B

Meunier N

Mollard N

Monarch N

Monerac N

Mourvaison N

Mourvèdre N - Monastrell

Muscardin N

Muscaris B

Muscat Ottonel B - Muscat, Moscato

Muscat d’Alexandrie B - Muscat, Moscato

Muscat de Hambourg N - Muscat, Moscato

Muscat à petits grains blancs B - Muscat, Moscato

Muscat à petits grains rouges Rg - Muscat, Moscato

Nebbiolo N

Nielluccio N - Nielluciu

Petit Manseng B

Petit Verdot N

Picardan B - Araignan

Pinot blanc B
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Pinot gris G

Pinot noir N

Pinotage N

Piquepoul blanc B

Piquepoul gris G

Piquepoul noir N

Plant droit N - Espanenc

Portan N

Prior N

Ravat blanc B

Ribol N

Riesling B

Riminèse B

Rosé du Var Rs

Roussanne B

Sauvignon B - Sauvignon blanc

Sauvignon gris G - Fié gris

Sciaccarello N

Semillon B

Seyval B

Solaris B

Soreli B

Souvignier gris Rs

Syrah N - Shiraz

Tannat N

Tempranillo N

Terret gris G

Terret noir N

Tibouren N

Téoulier N

Ugni blanc B

Valdiguié N

Varousset N

Verdejo B

Vermentino B - Rolle

Vidoc N

Villard blanc B

Villard noir N

Viognier B

Voltis B

Xinomavro N
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8. Beschrijving van het (de) verband(en)

8.1. Specificiteit van het geografisch gebied

Het geografisch gebied van de beschermde geografische aanduiding “Méditerranée” bestrijkt het zuidoostelijke kwart 
van Frankrijk.

Dit gebied heeft een zeer gevarieerd reliëf dat zowel op het vasteland als op Corsica omsloten is door hoge toppen.

Valleien, plateaus en hellingen volgen elkaar op in een steeds mediterrane sfeer. De architectuur, de landschappen, de 
cultuur en de gebruiken getuigen van deze gemeenschappelijke geschiedenis.

De Middellandse Zee ligt aan de basis van die geschiedenis, zowel geologisch (verschillende invloeden van de zee op 
het huidige continent), als historisch en cultureel (invloed van de Grieken en later de Romeinen en de Genuezen op 
Corsica), maar vooral op klimatologisch vlak.

De mediterrane cultuur komt er vandaag de dag tot uiting in de manier van leven (voeding, streek van de olijfolie en de 
lavendel) en in landschappen die worden gekenmerkt door droogtebestendige vegetatie en een altijd aanwezig reliëf 
rondom de valleien waar de landbouw zich heeft kunnen ontwikkelen door het schaarse water zo efficiënt mogelijk 
te gebruiken.

Deze hele van mediterrane invloed doordrongen regio kan worden opgedeeld in Corsica, de Provence, de Zuidelijke 
Alpen, de Rhônevallei en de omgrenzende reliëfs.

Het mediterrane klimaat wordt qua windpatronen gekenmerkt door specifieke winden zoals de “marin”, een 
zuidenwind met vochtige lucht die in de Golfe du Lion en de Provence waait en zo de hoge temperaturen tempert, en 
de mistral, een soms zeer krachtige, droge wind die de Rhône-as van noord naar zuid van frisse lucht voorziet en de 
wijngaarden in goede gezondheid houdt.

Het hele gebied profiteert van uitzonderlijk hoge temperaturen en uitzonderlijk veel zonneschijn.

Door deze territoriale kenmerken is op natuurlijke wijze een mediterrane regionale identiteit tot stand gekomen, die 
kan worden gekarakteriseerd door een warm, droog en winderig klimaat, kalkhoudende bodems met een goede 
natuurlijke drainage, en in de nabijheid van de bergen gelegen of hooggelegen wijngaarden. Deze factoren zijn ideaal 
voor de ontwikkeling van de wijnstok.

8.2. Specificiteit van het product

Het specifieke karakter van de beschermde geografische aanduiding “Méditerranée” berust op de geografische 
omstandigheden maar ook op zijn historische wortels. Net zoals de olijfboom werd de wijnstok vanaf de 6e eeuw 
voor Christus door de Phocaeërs gecultiveerd in het Rhônedal, maar ook in de omgeving van de door hen gestichte 
stad Massalia (het huidige Marseille), en op Corsica. De wijnhandel werd ontwikkeld door deze Griekse pioniers, die 
profiteerden van de strategische ligging van de haven van Massalia en de belangrijke verbindingsroute die de Rhône 
vormde, om de amfora met daarin een “nieuwe en exotische Griekse drank gemaakt van gegist druivensap” te 
vervoeren. De wijnbouw werd uitgebreid tijdens de Romeinse bezetting en kende een echte groei tijdens de 
middeleeuwen onder invloed van steden als Lyon en Marseille en van de Genuezen op Corsica.

De natuurlijke troeven van het geografisch gebied van de beschermde geografische aanduiding “Méditerranée” hebben 
de ontwikkeling van de wijnbouw bevorderd. De wijncultuur, die nauw met deze regio verweven is, heeft gezorgd 
voor een voortdurende ontwikkeling van de knowhow van de wijnbouwers, die berust op een “open” wijnstokras
senbestand, dat niettemin wordt gekenmerkt door een reeks van de voornaamste druivenrassen van het geografische 
gebied.

De niet-mousserende rode wijnen worden gekenmerkt door hun hoge kleurintensiteit en soepele tannine. De aroma’s 
zijn fruitig (rode vruchten of rijpe vruchten rood) met soms een vleugje vanille en gebrande toetsen.

De witte en roséwijnen vertonen dankzij een perfecte beheersing van de natuurelementen een evenwicht tussen 
fruitigheid, concentratie en frisheid.

De mousserende kwaliteitswijnen worden gemaakt van de minst alcoholhoudende en meest levendige cuvées. Zij 
hebben dezelfde kenmerken als de niet-mousserende wijnen, maar meer frisheid en aromatische finesse.
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De eerste vermeldingen van de productie van mousserende wijnen in het gebied van de BGA “Mediterranée” dateren 
van de middeleeuwen. De meer recente productie is aanzienlijk toegenomen sinds 1909, toen in het departement 
Bouches-du-Rhône de onderneming “Royal Provence” (voorheen “Tête Noire”) werd opgericht, die vandaag bijna 
4 miljoen flessen produceert. Ook in andere delen van het gebied is de productie in ere gehouden. In de Ardèche met 
name met de variëteiten marsanne B en roussanne B, en chardonnay B, die al 25 jaar door de wijnbouwers van de 
Ardèche wordt geproduceerd en bereid. In de Drôme wordt sinds de jaren tachtig ook chardonnay B met viognier B 
en muscat à petits grains gebruikt voor witte wijnen, en syrah N voor rosé. Corsica produceerde aan het begin van de 
20e eeuw de vinu Forzatu (“vin forcé”), en meer recent bracht de coöperatieve wijnmakerij “Les vignerons Corsicans” 
haar eerste cuvée mousserende wijn op de markt sinds 1983, op basis van de variëteiten chardonnay B en meunier N. 
In het departement Vaucluse produceerde en vinifieerde de wijnmakerij “Pernes les Fontaines” in de jaren zeventig zelf 
mousserende wijnen in gesloten kuipen op basis van tafeldruiven, met onder meer de variëteit gros vert B. Ook niet te 
vergeten is de productie van basiswijn door de wijnmakerij “Terres Valdèze”, die sinds de jaren vijftig aan maison Kriter 
levert. De markt is vandaag gediversifieerd geworden met andere bedrijven, met een jaarlijks volume van 15 000 hl. In 
het departement Hautes Alpes gaat het om een meer lokale productie die desondanks even oud is en sinds 1959 
bestaat, en in het departement Alpes de Haute Provence wordt dit product sinds de jaren 1970 gebruikt om witte 
wijnen te maken (vaak op basis van chardonnay B).

In het departement Var werd in 1952 “Les Vins Bréban” opgericht, en in 1982 volgde maison Libra; dankzij deze 
leveranciers ontwikkelde de productie zich snel en ging die zich toespitsen op mousserende roséwijnen, zoals in 
Bouches-du-Rhône.

Zo zijn in dit productiegebied bijna 200 marktdeelnemers actief, met half zo veel coöperatieve wijnmakerijen en een 
dertigtal handelaars, voor een productie van bijna 10 000 hl mousserende kwaliteitswijn.

8.3. Causaal verband tussen de specificiteit van het geografisch gebied en de specificiteit van het product

De territoriale kenmerken en het historische en culturele gemeengoed hebben de marktdeelnemers in de regio er 
vanzelf toe aangezet een aanvraag tot erkenning als “Vin de Pays de Pays de Méditerranée” in te dienen, waarvoor de 
erkenning op 1 augustus 1999 werd verleend.

De BGA “Méditerranée” omvat wijnbouwers uit tien departementen in de mediterrane zuidoosthoek van Frankrijk. De 
ideale ligging van deze wijngaarden, met hun invloed van de Middellandse Zee, waar een bijzonder zonnig klimaat 
heerst en een verscheidenheid aan gebieden bestaat die allemaal geschikt zijn voor de wijnbouw en de productie van 
wijnen van hoge kwaliteit, heeft bijgedragen tot een sterke wijnbouwtraditie.

Dankzij het hoge aantal zonuren en de geschikte hoeveelheid neerslag zorgt het mediterrane klimaat voor een 
optimale rijping van de druiven. In combinatie met de druivenrasselectie en de beheersing van de vinificatietechnieken 
maken de specifieke territoriale kenmerken van deze mediterrane regio het mogelijk wijnen te bereiden die het midden 
houden tussen fruitigheid, concentratie en frisheid. De inplanting van de wijngaarden in de nabijheid van hooggelegen 
massieven en de invloed van de vochtige zuidenwinden schenken de wijnen een karakteristieke frisheid.

Het bijzondere karakter van mousserende kwaliteitswijnen met de beschermde geografische aanduiding 
“Méditerranée”, waarvan de traditie teruggaat tot begin 20e eeuw, is het resultaat van de rijkdom van hun 
assemblages, de aanpassing van het wijnstokrassenbestand aan de diversiteit van het gebied, en de specifieke 
kenmerken van dat gebied.

De voornaamste druivenrassen die worden gebruikt voor de productie van witte mousserende wijnen zijn chardonnay 
B, ugni blanc B, grenache blanc B en vermentino B. Voor mousserende roséwijnen, die tegenwoordig goed zijn voor 
twee derde van de productie, worden de variëteiten cinsault N, grenache N en muscat de Hambourg gehanteerd, 
alsook syrah N, die sterk aanwezig is in de assemblages.

Dankzij de knowhow op het gebied van vroege oogst, de assemblage van druivenrassen en de selectie van gebieden, 
zijn de levendigheid, frisheid en het evenwicht van de kwaliteitsbasiswijnen gegarandeerd, maar ook van de 
mousserende wijnen, die uiteindelijk een laag alcoholgehalte zullen hebben.

De gebruikte bereidingstechnieken zijn hetzij een tweede gisting op fles, hetzij de “Charmat”-methode (de techniek 
met gesloten kuipen). Die laatste wordt het vaakst toegepast en is commercieel het meest in trek. De snelle bereiding 
maakt het gemakkelijk de voor het ras kenmerkende eigenschappen, de aromatische component van de gebruikte 
rassen en de kleur (die essentieel is voor met name de roséwijnen) te behouden, met inachtneming van de identiteit 
van de wijnen met de BGA “Méditerranée ”. De mousserende wijnen zijn fris en rins, met een zuivere aanzet, en 
vinden het evenwicht tussen levendigheid en aromatische intensiteit.
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De producenten hebben voor de geografische aanduiding “Méditerranée” duidelijk de ambitie uitgesproken om 
exportmarkten te ontwikkelen.

Deze door de BGA “Méditerranée” teweeggebrachte regionale dynamiek heeft vele marktdeelnemers verenigd (253 in 
totaal: 174 particuliere wijnhuizen en 79 coöperatieve kelders, en 51 handelaren). De volumes nemen voortdurend 
toe (100 000 hl in 2000, 475 000 hl in 2012).

De reputatie is op lokaal niveau gegroeid dankzij de grote aantrekkingskracht van het toerisme in de regio, maar ook 
op nationaal of internationaal niveau, dankzij de talrijke prijzen op het Concours Général Agricole in Parijs of de 
talrijke vermeldingen in de Guide Hachette des Vins.

De BGA “Méditerranée” is ook een officiële partner en leverancier van de “Semaine de la Critique” op het 
Internationale Filmfestival van Cannes.

De BGA “Méditerranée” wordt internationaal erkend (44 % van de geproduceerde hoeveelheden wordt jaarlijks 
geëxporteerd) en is erg gewild bij de vele toeristen die in dit gebied bij uitstek in de zomermaanden aanwezig zijn. Zij 
worden aangemoedigd om aan de hand van pairings van wijnen met de BGA “Méditerranée” en lokale gastronomische 
specialiteiten de voordelen van het mediterrane dieet te ontdekken.

9. Andere essentiële voorwaarden (verpakking, etikettering, andere vereisten)

Etikettering

Rechtskader:

Nationale wetgeving

Soort aanvullende voorwaarde:

Aanvullende bepalingen betreffende de etikettering

Beschrijving van de voorwaarde:

Wanneer de vermelding “Beschermde geografische aanduiding” wordt vervangen door de traditionele vermelding “Vin 
de pays”, wordt op het etiket het BGA-logo van de Europese Unie aangebracht.

De beschermde geografische aanduiding “Méditerranée” mag worden aangevuld met de namen van de volgende 
kleinere geografische eenheden, volgens de in het onderhavige productdossier bepaalde voorwaarden:

— “Comté de Grignan”

— “Coteaux de Montélimar”

Gebied in de onmiddellijke nabijheid

Rechtskader:

Nationale wetgeving

Soort aanvullende voorwaarde:

Afwijking betreffende de productie in het afgebakende geografische gebied

Beschrijving van de voorwaarde:

Het gebied in de onmiddellijke nabijheid waar de vinificatie en de bereiding van de niet-mousserende wijn met de 
beschermde geografische aanduiding “Méditerranée” bij wijze van uitzondering mag plaatsvinden, bestaat enerzijds 
uit het grondgebied van de volgende arrondissementen, met uitzondering van de gemeenten van de 
arrondissementen die in het geografische gebied zijn opgenomen:

— in het departement Loire: het arrondissement Saint-Etienne;

— in het departement Rhône: het arrondissement Lyon;

— in het departement Isère: de arrondissementen Grenoble en Vienne.

en anderzijds uit de volgende arrondissementen:

— de arrondissementen Nîmes en Alès (in het departement Gard);

— het arrondissement Mende (in het departement Lozère);

— de arrondissementen Le Puy-en-Velay en Yssingeaux (in het departement Haute-Loire);
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— de arrondissementen Montbrison en Roanne (gelegen in het departement Loire);

— het arrondissement Villefranche-sur-Saône (in het departement Rhône);

— het arrondissement Bourg-en-Bresse (in het departement Ain);

— het arrondissement La Tour-du-Pin (in het departement Isère);

— de arrondissementen Chambéry en Saint-Jean-de-Maurienne (gelegen in het departement Savoie).

Het gebied in de onmiddellijke nabijheid waar de bereiding van de mousserende kwaliteitswijn met de beschermde 
geografische aanduiding “Méditerranée”, al dan niet aangevuld met de naam van een van de kleinere geografische 
eenheden als bedoeld in punt 2, bij wijze van uitzondering mag plaatsvinden, bestaat uit de bovengenoemde 
gebieden en wordt uitgebreid tot de departementen Ain en Savoie.

Link naar het productdossier

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-207485f2-babd-4ddf-a9ea-da697f56f434
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Bekendmaking van een mededeling van de goedkeuring van een standaardwijziging van een 
productdossier voor een naam in de wijnsector als bedoeld in artikel 17, leden 2 en 3, van 

Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/33 van de Commissie 

(2021/C 393/13)

Deze mededeling wordt bekendgemaakt overeenkomstig artikel 17, lid 5, van Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/33 van 
de Commissie (1).

MEDEDELING VAN DE GOEDKEURING VAN EEN STANDAARDWIJZIGING

“Liguria di Levante”

PGI-IT-A0363-AM04

Datum van mededeling: 2 juli 2021

BESCHRIJVING VAN EN REDENEN VOOR DE GOEDGEKEURDE WIJZIGING

1. Toevoeging van de monocepage “vermentino nero”

Beschrijving: de monocepage “vermentino nero” is toegevoegd aan artikel 1 van het productdossier.

Redenen: het nieuwe type met aanduiding van het druivenras “vermentino nero” is het resultaat van een lange periode 
van experimenteren en is gericht op de bevordering van het gebruik van het ras, dat reeds in de streek wordt geteeld en 
erkend als een ras dat geschikt is voor de wijnbouw in het betrokken gebied.

2. Combinatie van druivenrassen voor de monocepage “vermentino nero”

Naar aanleiding van de toevoeging van de monocepagewijn “vermentino nero” in het productdossier wordt in 
artikel 2 van het dossier beschreven welke combinaties van druivenrassen geschikt zijn voor de productie van deze 
monocepage, die volgens de vigerende EU-wetgeving voor ten minste 85 % uit dit druivenras moet bestaan.

Deze wijziging is ook van invloed op punt 7 van het enig document (Voornaamste wijndruivenrassen).

3. Toevoeging van de opbrengst per hectare en het minimaal natuurlijk alcoholgehalte van de druiven en de 
wijnopbrengst voor de monocepage “vermentino nero”

In artikel 4 van het productdossier is de opbrengst per hectare en het minimaal natuurlijk alcoholgehalte van de 
druiven voor de monocepage “vermentino nero” bepaald: respectievelijk 11 ton per hectare en 10 % vol. Daarnaast is 
in artikel 5 de wijnopbrengst van de druiven en de wijnopbrengst per hectare voor dit type bepaald: respectievelijk 
80 % en 88 hl/ha.

Deze wijziging is ook van invloed op punt 5.2 van het enig document (Maximumopbrengsten).

4. Kenmerken bij consumptie van de monocepage “vermentino nero”

In artikel 6 van het productdossier zijn de volgende analytische en organoleptische kenmerken bij consumptie van het 
monocepagetype “vermentino nero” opgesomd:

kleur: intens robijnrood, neigend naar paarsrood bij jonge wijnen en naar granaatrood naarmate de rijping vordert;

aroma: intens, met toetsen van rode vruchten, kruiden en specerijen;

smaak: fris, harmonisch en intens, met een aangename, aanhoudende afdronk; droog, soms met hints van amandel

minimale totale zuurgraad: 4,5 g/l;

minimaal totaal alcoholvolumegehalte: 10,5 % vol;

minimaal suikervrij extract: 20,0 g/l.

Deze wijziging is ook van invloed op punt 4 van het enig document (Beschrijving van de wijnen).

(1) PB L 9 van 11.1.2019, blz. 2.
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ENIG DOCUMENT

1. Naam van het product

Liguria di Levante

2. Type geografische aanduiding

BGA – beschermde geografische aanduiding

3. Categorieën wijnbouwproducten

1. Wijn

8. Parelwijn

15. Wijn van ingedroogde druiven

4. Beschrijving van de wijn(en)

“Liguria di Levante” bianco

KORTE BESCHRIJVING

Kleur: strogeel van variërende intensiteit; fel;

aroma: delicaat, aangenaam, aanhoudend, licht fruitig, complex;

smaak: droog, fris, harmonisch, licht fruitig, karakteristiek;

minimaal totaal alcoholvolumegehalte: 10,5 % vol;

minimaal suikervrij extract: 15,0 g/l.

Analytische parameters die niet zijn opgenomen in de onderstaande tabel, voldoen aan de grenswaarden die zijn 
vastgelegd in nationale en EU-wetgeving.

ALGEMENE ANALYTISCHE KENMERKEN

Maximaal totaal alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimaal effectief alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimale totale zuurgraad

4,5 gram per liter, uitgedrukt in wijnsteenzuur

Maximaal gehalte aan vluchtige zuren (in milli-equivalent per liter)

—

Maximaal totaalgehalte aan zwaveldioxide (in milligram per liter)

—

“Liguria di Levante” malvasia bianca lunga

KORTE BESCHRIJVING

Kleur: fel strogeel;

aroma: subtiel, delicaat, karakteristiek,

zacht aromatisch;

smaak: droog, subtiel, harmonisch, karakteristiek;

minimaal totaal alcoholvolumegehalte: 10,5 % vol;

minimaal suikervrij extract: 15,0 g/l.
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Analytische parameters die niet zijn opgenomen in de onderstaande tabel, voldoen aan de grenswaarden die zijn 
vastgelegd in nationale en EU-wetgeving.

ALGEMENE ANALYTISCHE KENMERKEN

Maximaal totaal alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimaal effectief alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimale totale zuurgraad

4,5 gram per liter, uitgedrukt in wijnsteenzuur

Maximaal gehalte aan vluchtige zuren (in milli-equivalent per liter)

—

Maximaal totaalgehalte aan zwaveldioxide (in milligram per liter)

—

“Liguria di Levante” trebbiano toscano

KORTE BESCHRIJVING

Kleur: strogeel van variërende intensiteit; fel;

aroma: delicaat, licht fruitig;

smaak: droog, subtiel, fris, harmonisch;

minimaal totaal alcoholvolumegehalte: 10,5 % vol;

minimaal suikervrij extract: 15,0 g/l.

Analytische parameters die niet zijn opgenomen in de onderstaande tabel, voldoen aan de grenswaarden die zijn 
vastgelegd in nationale en EU-wetgeving.

ALGEMENE ANALYTISCHE KENMERKEN

Maximaal totaal alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimaal effectief alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimale totale zuurgraad

4,5 gram per liter, uitgedrukt in wijnsteenzuur

Maximaal gehalte aan vluchtige zuren (in milli-equivalent per liter)

—

Maximaal totaalgehalte aan zwaveldioxide (in milligram per liter)

—

“Liguria di Levante” rosso

KORTE BESCHRIJVING

Kleur: robijnrood van variërende intensiteit, neigend naar granaatrood naarmate de rijping vordert;

aroma: delicaat, wijnachtig, fruitig,

karakteristiek, complex;

smaak: droog, subtiel, harmonisch;

minimaal totaal alcoholvolumegehalte: 11,5 % vol;

minimaal suikervrij extract: 20,0 g/l.
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Analytische parameters die niet zijn opgenomen in de onderstaande tabel, voldoen aan de grenswaarden die zijn 
vastgelegd in nationale en EU-wetgeving.

ALGEMENE ANALYTISCHE KENMERKEN

Maximaal totaal alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimaal effectief alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimale totale zuurgraad

4,5 gram per liter, uitgedrukt in wijnsteenzuur

Maximaal gehalte aan vluchtige zuren (in milli-equivalent per liter)

—

Maximaal totaalgehalte aan zwaveldioxide (in milligram per liter)

—

“Liguria di Levante” canaiolo

KORTE BESCHRIJVING

Kleur: robijnrood van variërende intensiteit;

aroma: delicaat, wijnachtig, subtiel;

smaak: droog, subtiel, harmonisch, karakteristiek;

minimaal totaal alcoholvolumegehalte: 10,5 % vol;

minimaal suikervrij extract: 20,0 g/l.

Analytische parameters die niet zijn opgenomen in de onderstaande tabel, voldoen aan de grenswaarden die zijn 
vastgelegd in nationale en EU-wetgeving.

ALGEMENE ANALYTISCHE KENMERKEN

Maximaal totaal alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimaal effectief alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimale totale zuurgraad

4,5 gram per liter, uitgedrukt in wijnsteenzuur

Maximaal gehalte aan vluchtige zuren (in milli-equivalent per liter)

—

Maximaal totaalgehalte aan zwaveldioxide (in milligram per liter)

—

“Liguria di Levante” ciliegiolo

KORTE BESCHRIJVING

“Liguria di Levante” ciliegiolo:

kleur: robijnrood van variërende intensiteit; fel;

aroma: delicaat, subtiel, wijnachtig, licht fruitig;

smaak: droog; subtiel, harmonisch, licht fruitig;

minimaal totaal alcoholvolumegehalte: 10,5 % vol;

minimaal suikervrij extract: 20,0 g/l.
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Analytische parameters die niet zijn opgenomen in de onderstaande tabel, voldoen aan de grenswaarden die zijn 
vastgelegd in nationale en EU-wetgeving.

ALGEMENE ANALYTISCHE KENMERKEN

Maximaal totaal alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimaal effectief alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimale totale zuurgraad

4,5 gram per liter, uitgedrukt in wijnsteenzuur

Maximaal gehalte aan vluchtige zuren (in milli-equivalent per liter)

—

Maximaal totaalgehalte aan zwaveldioxide (in milligram per liter)

—

“Liguria di Levante” merlot

KORTE BESCHRIJVING

Kleur: robijnrood van variërende intensiteit, neigend naar granaatrood naarmate de rijping vordert;

aroma: intens, wijnachtig, doet enigszins denken aan groenten en fruit, complex;

smaak: droog, subtiel, harmonisch, redelijk veel body;

minimaal totaal alcoholvolumegehalte: 10,5 % vol;

minimaal suikervrij extract: 20,0 g/l.

Analytische parameters die niet zijn opgenomen in de onderstaande tabel, voldoen aan de grenswaarden die zijn 
vastgelegd in nationale en EU-wetgeving.

ALGEMENE ANALYTISCHE KENMERKEN

Maximaal totaal alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimaal effectief alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimale totale zuurgraad

4,5 gram per liter, uitgedrukt in wijnsteenzuur

Maximaal gehalte aan vluchtige zuren (in milli-equivalent per liter)

—

Maximaal totaalgehalte aan zwaveldioxide (in milligram per liter)

—

“Liguria di Levante” pollera nera

KORTE BESCHRIJVING

Kleur: robijnrood van variërende intensiteit;

aroma: delicaat, wijnachtig, redelijk complex;

smaak: droog, subtiel, harmonisch, karakteristiek;

minimaal totaal alcoholvolumegehalte: 10,5 % vol;

minimaal suikervrij extract: 20,0 g/l.
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Analytische parameters die niet zijn opgenomen in de onderstaande tabel, voldoen aan de grenswaarden die zijn 
vastgelegd in nationale en EU-wetgeving.

ALGEMENE ANALYTISCHE KENMERKEN

Maximaal totaal alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimaal effectief alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimale totale zuurgraad

4,5 gram per liter, uitgedrukt in wijnsteenzuur

Maximaal gehalte aan vluchtige zuren (in milli-equivalent per liter)

—

Maximaal totaalgehalte aan zwaveldioxide (in milligram per liter)

—

“Liguria di Levante” syrah

KORTE BESCHRIJVING

Kleur: intens robijnrood;

aroma: intens, wijnachtig, complex, licht fruitig;

smaak: droog, subtiel, harmonisch, uitgesproken, veel body;

minimaal totaal alcoholvolumegehalte: 10,5 % vol;

minimaal suikervrij extract: 20,0 g/l.

Analytische parameters die niet zijn opgenomen in de onderstaande tabel, voldoen aan de grenswaarden die zijn 
vastgelegd in nationale en EU-wetgeving.

ALGEMENE ANALYTISCHE KENMERKEN

Maximaal totaal alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimaal effectief alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimale totale zuurgraad

4,5 gram per liter, uitgedrukt in wijnsteenzuur

Maximaal gehalte aan vluchtige zuren (in milli-equivalent per liter)

—

Maximaal totaalgehalte aan zwaveldioxide (in milligram per liter)

—

“Liguria di Levante” rosato

KORTE BESCHRIJVING

Kleur: zacht- of lichtroze, fel;

aroma: delicaat, vineus, licht fruitig;

smaak: droog, subtiel, harmonisch;

minimaal totaal alcoholvolumegehalte: 10,5 % vol;

minimaal suikervrij extract: 17,0 g/l.
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Analytische parameters die niet zijn opgenomen in de onderstaande tabel, voldoen aan de grenswaarden die zijn 
vastgelegd in nationale en EU-wetgeving.

ALGEMENE ANALYTISCHE KENMERKEN

Maximaal totaal alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimaal effectief alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimale totale zuurgraad

4,5 gram per liter, uitgedrukt in wijnsteenzuur

Maximaal gehalte aan vluchtige zuren (in milli-equivalent per liter)

—

Maximaal totaalgehalte aan zwaveldioxide (in milligram per liter)

—

“Liguria di Levante” passito bianco

KORTE BESCHRIJVING

Kleur: intens goudgeel, fel, neigend naar ambergeel;

aroma: intens, uitgesproken, karakteristiek, fruitig; doet enigszins denken aan honing;

smaak: van zoet tot halfdroog, harmonisch, karakteristiek, veel body, aangenaam, aanhoudend;

minimaal totaal alcoholvolumegehalte: 15,0 % vol;

minimaal suikervrij extract: 20,0 g/l.

Analytische parameters die niet zijn opgenomen in de onderstaande tabel, voldoen aan de grenswaarden die zijn 
vastgelegd in nationale en EU-wetgeving.

ALGEMENE ANALYTISCHE KENMERKEN

Maximaal totaal alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimaal effectief alcoholgehalte (in volumeprocent)

13

Minimale totale zuurgraad

4,5 gram per liter, uitgedrukt in wijnsteenzuur

Maximaal gehalte aan vluchtige zuren (in milli-equivalent per liter)

24

Maximaal totaalgehalte aan zwaveldioxide (in milligram per liter)

—

“Liguria di Levante” passito rosso

KORTE BESCHRIJVING

Kleur: intens robijnrood, fel, levendig;

aroma: intens, uitgesproken, karakteristiek, fruitig en vineus;

smaak: van zoet tot halfdroog, harmonisch, karakteristiek, veel body, aangenaam, aanhoudend;

minimaal totaal alcoholvolumegehalte: 15,0 %;

minimaal suikervrij extract: 20,00 g/l.
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Analytische parameters die niet zijn opgenomen in de onderstaande tabel, voldoen aan de grenswaarden die zijn 
vastgelegd in nationale en EU-wetgeving.

ALGEMENE ANALYTISCHE KENMERKEN

Maximaal totaal alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimaal effectief alcoholgehalte (in volumeprocent)

13,5

Minimale totale zuurgraad

4,5 gram per liter, uitgedrukt in wijnsteenzuur

Maximaal gehalte aan vluchtige zuren (in milli-equivalent per liter)

24

Maximaal totaalgehalte aan zwaveldioxide (in milligram per liter)

—

“Liguria di Levante” vermentino nero

KORTE BESCHRIJVING

Kleur: intens robijnrood, neigend naar paarsrood bij jonge wijnen en naar granaatrood naarmate de rijping vordert;

aroma: intens, met toetsen van rode vruchten, kruiden en specerijen;

smaak: fris, harmonisch en intens, met een aangename, aanhoudende afdronk; droog, soms met hints van amandel;

minimaal totaal alcoholvolumegehalte: 10,5 % vol;

minimaal suikervrij extract: 20,0 g/l.

Analytische parameters die niet zijn opgenomen in de onderstaande tabel, voldoen aan de grenswaarden die zijn 
vastgelegd in nationale en EU-wetgeving.

ALGEMENE ANALYTISCHE KENMERKEN

Maximaal totaal alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimaal effectief alcoholgehalte (in volumeprocent)

—

Minimale totale zuurgraad

4,5 gram per liter, uitgedrukt in wijnsteenzuur

Maximaal gehalte aan vluchtige zuren (in milli-equivalent per liter)

—

Maximaal totaalgehalte aan zwaveldioxide (in milligram per liter)

—

5. Wijnbereidingsprocedés

5.1. Specifieke oenologische procedés

—

5.2. Maximumopbrengsten:

Liguria di Levante: bianco, malvasia bianca lunga, trebbiano toscano

11 000 kg druiven per hectare

Liguria di Levante: rosso, canaiolo, giliegiolo, merlot, pollera nera, vermentino nero

NL Publicatieblad van de Europese Unie 29.9.2021 C 393/31  



11 000 kg druiven per hectare

Liguria di Levante: sangiovese, syrah, rosato, passito bianco, passito rosso

11 000 kg druiven per hectare

6. Afgebakend geografisch gebied

Het productiegebied van de druiven die voor de productie van de typische geografische aanduiding (indicazione 
geografica tipica – IGT) “Liguria di Levante” worden gebruikt, beslaat het volledige grondgebied van de provincie La 
Spezia.

7. Voornaamste wijndruivenras(sen)

canaiolo nero n. - canaiolo

ciliegiolo n.

ciliegiolo n. - morettone

greco b. - asprinio bianco b.

malvasia bianca lunga b. - malvasia

malvasia bianca lunga b. - malvoisie

malvasia di candia aromatica b. - malvasia

merlot n.

moscato bianco b. - moscatello

moscato bianco b. - moscatellone

moscato bianco b. - moscato

moscato bianco b. - muscat

moscato bianco b. - muskateller

pollera nera n.

ruzzese b.

sangiovese n. - sangioveto

sauvignon b.

syrah n. - shiraz

trebbiano toscano b. - biancame b.

trebbiano toscano b. - procanico

trebbiano toscano b. - trebbiano

trebbiano toscano b. - ugni blanc

vermentino b.

vermentino b. - favorita b.

vermentino nero n.

8. Beschrijving van het (de) verband(en)

Liguria di Levante

Bodem: in de heuvels lemig substraat met een fijne tot grove textuur; in de vlakten en de valleikom slibhoudende of 
lemige riviersedimenten en stenige bodems. Topografie: de hoogte van het met wijnstokken beplante gebied varieert 
van 0 tot 1 700 m boven de zeespiegel. Klimaat: de gemiddelde temperatuur in het gebied bedraagt ongeveer 12 °C. 
De meeste neerslag valt in november (ongeveer 160 mm), terwijl juli de minste neerslag kent (gemiddelde van 
27 mm). Historische en menselijke factoren die van belang zijn voor het verband: een rijk erfgoed dat dateert uit de 
tijd van het Romeinse Rijk. De vallei van de Magra herbergt de ruïnes van de oude Romeinse stad Luni, ooit een 
bloeiende handelshaven die werd gebruikt voor het verschepen van marmer uit de Apuaanse Alpen (carraramarmer), 
hout, kaas en wijn.
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9. Andere essentiële voorwaarden (verpakking, etikettering, andere vereisten)

—

Link naar het productdossier

https://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/14016
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Bekendmaking van een aanvraag tot wijziging van een productdossier voor een naam in de 
wijnsector als bedoeld in artikel 105 van Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees 

Parlement en de Raad 

(2021/C 393/14)

Deze bekendmaking verleent het recht om op grond van artikel 98 van Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees 
Parlement en de Raad (1) binnen twee maanden na de datum van deze bekendmaking bezwaar aan te tekenen tegen de 
aanvraag.

AANVRAAG TOT WIJZIGING VAN HET PRODUCTDOSSIER

“Επανομή” (Epanomi)

PGI-GR-A0858-AM01

Datum van aanvraag: 30 juli 2015

1. Regels die op de wijziging van toepassing zijn

Artikel 105 van Verordening (EU) nr. 1308/2013 – Niet-minimale wijziging

2. Beschrijving van en redenen voor de wijziging

2.1. Toevoeging van de wijnbouwproductcategorie “witte wijn van overrijpe druiven” van het druivenras malagousia

De wijziging van het technisch dossier van PGI-GR-A0858 Epanomi, het productdossier en het enig document betreft 
de toevoeging van de wijnbouwproductcategorie “witte wijn van overrijpe druiven”, die wordt geproduceerd uit 
druiven van het ras malagousia.

De witte wijn van overrijpe druiven wordt sinds begin 2000 geproduceerd uit het inheemse ras malagousia. Het is een 
van de beste rassen in Griekenland. Het ras is afkomstig uit de bergachtige streek van Nafpaktia. Het wordt al meer dan 
35 jaar geteeld in de regio Epanomi met uitstekende resultaten en dito organoleptische kenmerken.

De harmonie tussen malagousia en het terroir is welhaast perfect, aangezien alle factoren gunstig zijn voor de 
wijnbouw. De bijzondere kenmerken van de klimaatomstandigheden komen terug in de witte wijn van overrijpe 
druiven, waarbij ook een rol is weggelegd voor de diversiteit van de bodem van de streek, het aldaar geteelde ras, de 
zorg waarmee de wijnbouw wordt omringd, en de vinificatietechnieken.

Deze witte wijn uit overrijpe druiven is bekroond in internationale wedstrijden.

Deze wijziging heeft betrekking op de delen “Beschrijving van wijnen(en)”, “Specifieke oenologische procedés”, 
“Maximumopbrengsten”, “Voornaamste wijndruivenras(sen)” en “Beschrijving van het (de) verband(en)” in het enig 
document en de overeenkomstige delen in het productdossier.

2.2. Bijwerking van het technisch dossier voor de BGA Epanomi

Naast de verlangde wijzigingen en in het kader van de bijwerking van de technische dossiers wordt het productdossier 
als volgt gewijzigd: a) toevoeging van nationale bepalingen inzake voorschriften en controles voor BOB- en BGA- 
wijnen en schrapping van intrekkingen en b) wijziging van de gegevens betreffende de bevoegde controleautoriteiten, 
met name de naam van het ministerie en het directoraat, de toevoeging van het directoraat-generaal en de rectificatie 
van de namen van de regionale centra voor gewasbescherming en kwaliteitscontrole.

Deze wijziging heeft geen gevolgen voor het enig document.

(1) PB L 347 van 20.12.2013, blz. 671.
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ENIG DOCUMENT

1. Naam/namen

Επανομή (Epanomi)

2. Type geografische aanduiding

BGA – beschermde geografische aanduiding

3. Categorieën wijnbouwproducten

1. Wijn

16. Wijn van overrijpe druiven

4. Beschrijving van de wijn(en)

Droge rode wijn

— Minimaal totaal alcoholgehalte: 12,0 % vol.

— Minimaal natuurlijk alcoholgehalte: 11,5 % vol.

— Totaal suikergehalte (g/l): maximaal 9,0*

- Totaal zuurgehalte, uitgedrukt in wijnsteenzuur (g/l): maximaal 7,0

Heldere, dieppaarse kleur met een weerschijn van rode baksteen na langdurige rijping van de wijn. Aroma van rijpe 
verse vruchten, specerijen, rozijnen en cacao. Gecorseerd met een evenwichtige smaak en zachte, door de vruchten 
ondersteunde tanninen, en een intens aromatische finale.

* Wanneer het suikergehalte meer dan 4 g/l bedraagt, zijn de voorschriften van bijlage III, deel B, bij Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2019/33 van de Commissie van toepassing.

Voor parameters waarvoor geen precieze waarde wordt gegeven, zijn de in de Unievoorschriften vastgestelde 
grenswaarden van toepassing.

Algemene analytische kenmerken

Maximaal totaal alcoholgehalte (in volumeprocent)

Minimaal effectief alcoholgehalte (in volumeprocent) 12

Minimale totale zuurgraad 3,5 g/l, uitgedrukt in wijnsteenzuur

Maximaal gehalte aan vluchtige zuren (in milli-equivalent 
per liter)

20

Maximaal totaalgehalte aan zwaveldioxide (in milligram 
per liter)

150

Droge witte wijn

— Minimaal totaal alcoholgehalte: 11,0 % vol.

— Minimaal natuurlijk alcoholgehalte: 10,5 % vol.

— Totaal suikergehalte (g/l): maximaal 9,0*

— Totaal zuur, uitgedrukt in wijnsteenzuur g/l: maximaal 7,5

Intens lichte kleur met een groene weerschijn, of intens goudgele kleur na rijping van de wijn gedurende een bepaalde 
periode. Aroma van exotische vruchten en zomervruchten, jasmijn, citrusvruchten, vanille, honing en toetsen van 
tabak. Complex en rijk in de mond met een harmonieuze, evenwichtige, friszure en intens aromatische smaak, en een 
lang aanhoudende finale.

* Wanneer het suikergehalte meer dan 4 g/l bedraagt, zijn de voorschriften van bijlage III, deel B, bij Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2019/33 van de Commissie van toepassing.
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Voor parameters waarvoor geen precieze waarde wordt gegeven, zijn de in de Unievoorschriften vastgestelde 
grenswaarden van toepassing.

Algemene analytische kenmerken

Maximaal totaal alcoholgehalte (in volumeprocent)

Minimaal effectief alcoholgehalte (in volumeprocent) 11

Minimale totale zuurgraad 3,5 g/l, uitgedrukt in wijnsteenzuur

Maximaal gehalte aan vluchtige zuren (in milli-equivalent 
per liter)

18

Maximaal totaalgehalte aan zwaveldioxide (in milligram 
per liter)

200

Witte wijn van overrijpe druiven

— Minimaal totaal alcoholgehalte: 15 % vol.

— Natuurlijk suikergehalte (g/l): minimaal 250 g/l

— Totaal zuur, uitgedrukt in wijnsteenzuur g/l: maximaal 6,5

— Totaalgehalte aan zwaveldioxide van de wijnen (mg/l): maximaal 300**

Deze wijn, die uitsluitend bereid wordt uit het druivenras malagousia, heeft een donkergouden kleur door de 
langdurige rijping in eiken vaten. Complexe aroma’s van honing en rijpe vruchten met wit vruchtvlees, zoals perzik, 
peer, kweepeer en mango. Uitgesproken vet in de mond in combinatie met een goede zuurgraad en een zachte 
achtergrond.

** overeenkomstig de in bijlage I, deel B, punt 2, c), bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/934 van de Commissie 
bedoelde afwijking

Voor parameters waarvoor geen precieze waarde wordt gegeven, zijn de in de Unievoorschriften vastgestelde 
grenswaarden van toepassing.

Algemene analytische kenmerken

Maximaal totaal alcoholgehalte (in volumeprocent)

Minimaal effectief alcoholgehalte (in volumeprocent) 15

Minimale totale zuurgraad 3,5 g/l, uitgedrukt in wijnsteenzuur

Maximaal gehalte aan vluchtige zuren (in milli- 
equivalent per liter)

20

Maximaal totaalgehalte aan zwaveldioxide (in milligram 
per liter)

300

5. Wijnbereidingsprocedés

5.1. Specifieke oenologische procedés

B e heer  va n  de  wi jn gaar d

Teeltwijze

De wijngaarden worden onderhouden aan de hand van de teelttechnieken die gewoonlijk in de streek worden 
toegepast.
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Vini f i cat ie  van  de  w it t e  wi j n en

Toepasselijke beperkingen op de wijnbereiding

Vinificatie van de witte wijnen:

Witte wijn met de BGA Epanomi

De witte wijnen worden bereid met behulp van moderne productietechnieken; de temperatuur tijdens de alcoholische 
gisting bedraagt niet meer dan 20 °C.

Vini f i cat ie  van  de  rode  wi jn en

Toepasselijke beperkingen op de wijnbereiding

Vinificatie van de rode wijnen:

De rode wijn met de BGA Epanomi wordt bereid volgens de traditionele methode van de vinificatie voor rode wijnen.

Vini f i cat ie  van  de  w it t e  wi j n en  va n  over r i jpe  dr uiven

Toepasselijke beperkingen op de wijnbereiding

Witte wijn van overrijpe druiven met de BGA Epanomi

De druiven blijven op de wijnstok tot ze overrijp zijn, doch enkel in de jaren waarin de weersomstandigheden dit 
toelaten.

De witte wijnen worden bereid met behulp van moderne productietechnieken; de temperatuur tijdens de alcoholische 
gisting bedraagt niet meer dan 20 °C.

5.2. Maximumopbrengsten

Maximumopbrengst in hectoliter eindproduct per hectare – rode wijn

88 hectoliter per hectare

Maximumopbrengst in hectoliter eindproduct per hectare – witte wijn

82,5 hectoliter per hectare

Maximumopbrengst in hectoliter eindproduct per hectare – witte wijn van overrijpe druiven

40 hectoliter per hectare

Maximumopbrengst in kilogram druiven per hectare – rode wijn

11 000 kilogram druiven per hectare

Maximumopbrengst in kilogram druiven per hectare – witte wijn

11 000 kilogram druiven per hectare

Maximumopbrengst in kilogram druiven per hectare – witte wijn van overrijpe druiven

8 000 kilogram druiven per hectare

6. Afgebakend geografisch gebied

Het afgebakende productiegebied van de wijnen met de BGA Epanomi omvat de streek ten zuiden van Thessaloniki, in 
de gemeente Epanomi van de fusiegemeente (dimos) Thermaïkos.

7. Voornaamste wijndruivenras(sen)

Limnio N

Αssyrtiko Β

Malagousia B

Chardonnay B

Sauvignon Blanc B

Viognier B

Xinomavro N - Xinogaltso, Popolka

Cabernet sauvignon N

Mourvedre N
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Grenache rouge N

Merlot N

Syrah N

8. Beschrijving van het (de) verband(en)

8.1 Informatie over het geografische gebied – wijnen en wijnen van overrijpe druiven

Het historische, culturele, sociale en economische verband, alsmede de geografische omgeving en oorsprong gelden 
voor de categorieën “wijn” en “wijn van overrijpe druiven”.

A. His to r ische  ban d

De streek Epanomi behoorde tot de regio “Kalamaria”, wat staat voor “goede kant”, een kwalificatie die de streek te 
danken had aan Franse reizigers wegens de goede kwaliteit van de landbouwproducten van de regio. Er zijn bewijzen 
dat de vinificatie tot wel 1 500 jaar teruggaat; van de streek wordt speciaal vanwege de wijngaarden al in de 
Byzantijnse tijd melding gemaakt. De eerste verwijzing naar de agglomeratie onder de naam Panomi (1302) houdt 
verband met het bestaan van wijngaarden in de streek. De wijnbouw lijkt te zijn voortgezet tot het einde van de 
Ottomaanse bezetting. Bij de telling van 1875 waren er 325 wijngaarden, bij die van 1907 waren het er 586. In 1907 
werden er 27 maalwerktuigen in losse gebouwtjes geteld en 22 binnen huizen in het dorp. Er bestaan met betrekking 
tot de wijnbouw en de productie van landwijnen ook schriftelijke bewijzen van belastingafdracht aan de Turkse lokale 
autoriteiten.

B. C u l ture le ,  so c ia le  e n  eco no m isc he  banden

Sinds de oudheid zijn wijngaard en wijn onlosmakelijk verbonden met het culturele, sociale en economische leven van 
de inwoners van de streek.

Deze band leeft tot op de dag van vandaag voort met de organisatie van evenementen en conferenties ter promotie 
van de wijn, maar ook in de culturele traditie van de streek, zoals de “wijnroutes” van Epanomi.

C. G e og raf i sc he  omg evin g  e n  ge og raf i s che  oorsprong

De wijnbouwstreek van Epanomi bevindt zich ten zuiden van Thessaloniki in de gemeente Thermaïkos. Het klimaat is 
mediterraan. De gemiddelde jaartemperatuur is 16 °C en de gemiddelde jaarlijkse neerslag bedraagt ongeveer 550 mm. 
In de vroege ochtend is er vaak een dichte dauwlaag, die de transpiratie beperkt, waarna een frequente, droge 
noordenwind het overtollige vocht uit de vegetatie wegblaast. De bodem is zandig-kleiig en kleiig-lemig. Het 
calciumcarbonaatgehalte draagt bij tot een goede textuur en afwatering van de bodem, terwijl het relatief hoge 
kleigehalte leidt tot een grote accumulatie van voedingsstoffen. Het gehalte aan organische stoffen is gemiddeld en 
draagt eveneens bij tot een goede textuur en afwatering van de bodem. De helling van de bodems is gering tot 
gemiddeld. Dit draagt bij tot een betere afwatering en beperkt het risico van ziekten, met name meeldauw, of neemt 
het zelfs helemaal weg. De invloed van de zee in combinatie met de helling en oriëntatie van de bodem vermindert 
het vorstrisico aanzienlijk.

8.2 Productinformatie voor de categorie “wijn”

De witte wijnen met de BGA Epanomi hebben een intens lichte kleur met een groene en zilveren weerschijn, of een 
intens goudgele kleur nadat de wijn gedurende een bepaalde periode in eiken vaten is gerijpt. De aroma’s variëren 
naargelang van het type, het druivenras en de rijping. De wijnen, die worden gekenmerkt door hun friszure smaak, 
zijn complex en rijk aan de mond, wat te danken is aan de ideale rijpingsomstandigheden van de rassen.

De rode wijnen met de BGA Epanomi hebben een intens rode kleur met een blauwe weerschijn en aroma’s van rode 
vruchten, specerijen, cacao en rozijnen. Ze hebben een volle body, een evenwichtige smaak en zachte tanninen 
dankzij de ideale klimaatomstandigheden in de streek die zorgen voor een goede technologische en fenolische 
rijpheid.

8.3 Productinformatie voor de categorie “wijn van overrijpe druiven”

De wijnen van overrijpe druiven worden sinds begin 2000 geproduceerd uit het ras malagousia. Dit ras wordt al meer 
dan 35 jaar geteeld in de regio en geeft uitstekende resultaten. Zijn harmonie met het terroir is welhaast perfect, 
aangezien alle factoren gunstig zijn voor de wijnbouw.
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Enkel in de jaren waarin de weersomstandigheden dit toelaten, blijven de druiven op de wijnstok tot ze overrijp zijn. 
De donkergouden kleur ontstaat door de langdurige rijping in eiken vaten, terwijl de smaak van de wijn wordt 
gekenmerkt door aroma’s van honing en rijpe vruchten met wit vruchtvlees. De smaak is ook zeer rond wat perfect 
samengaat met de goede zuurgraad, die de wijn onderscheidt.

De wijnen uit overrijpe druiven hebben prijzen in de wacht gesleept bij internationale wedstrijden zoals: Decanter 
World Wine Awards, International Wine Challenge, International Wine and Spirits Competition.

8.4 Causale interactie voor de categorie “wijn”

Zoals uitvoerig is belicht in de vorige punten, is het unieke karakter van de wijnen met de BGA Epanomi te danken 
aan de combinatie van de bijzondere kenmerken van de streek (bodem, klimaat, invloed van winden in de zomer), de 
geteelde druivenrassen en de toegepaste teelttechnieken.

Het klimaat van Epanomi is ideaal voor de daar geteelde rassen, omdat de druiven de gewenste technologische en 
fenolische rijpheid bereiken vóór de periode van zware regenval in het najaar, die de kwaliteit van de druiven zou 
schaden.

De xerotherme omstandigheden in de streek leiden er, in combinatie met het bodemtype, toe dat de druiven, 
afhankelijk van het ras, tussen half augustus en half september rijp worden. De combinatie van de geteelde rassen en 
de hoge xerotherme index van de streek zorgt voor verschillen in de soort en de organoleptische kenmerken van de 
geproduceerde wijnen, hetgeen een rechtstreekse afspiegeling vormt van het klimaat.

De witte rassen worden geteeld in de laagste delen van de wijnstreek om waterstress te voorkomen. Die zou de 
zuurgraad van de wijnen verminderen. De enige uitzondering is het ras malagousia, dat in de middelste en hoogste 
delen wordt geteeld, omdat het gevoelig is voor een te hoge vochtigheid. De druiven van de rassen chardonnay, 
sauvignon blanc en viognier beginnen tegen half augustus rijp te worden, terwijl de rassen assyrtiko en malagousia 
eind augustus rijp zijn.

Vooral het ras asssyrtiko is perfect aangepast aan de omgeving ter plekke en levert wijnen op met een hoge zuurgraad, 
een hoog alcoholgehalte, aroma’s van rijpe groene vruchten, florale toetsen en een lichte mineraliteit in de mond.

Het ras malagousia rijpt probleemloos en levert wijnen op met een bijzonder hoog alcoholgehalte, een goede 
zuurgraad (door de koude winden uit het noorden) en aroma’s van tropische vruchten, citrusvruchten en jasmijn.

Wijnen van de rassen chardonnay, viognier en sauvignon blanc hebben door de thermische rijpingsomstandigheden 
van de rassen een tropisch aromatisch karakter, dat samengaat met een stevig volume in de mond, een goede 
zuurgraad en een goede rijpingscapaciteit.

De rode rassen worden geteeld in de hoogste delen van de wijnstreek, waar de bodem minder water vasthoudt, om zo 
de gewenste waterstress te veroorzaken en de beste fenolische en technologische rijpheid te bereiken. De wijnen die op 
zandige bodems worden geproduceerd, hebben delicate aroma’s, terwijl de wijnen die op bodems met een hoog 
kleigehalte worden geproduceerd een uitgesproken fenolisch karakter hebben. De rijping van de druiven begint eind 
augustus voor de rode druivenrassen merlot en grenache rouge, gevolgd door de rassen syrah, cabernet sauvignon en 
mourvedre, en eindigt in de eerste helft van september met de rassen limnio en xinomavro.

Met name de rassen merlot en grenache rouge leveren wijnen met een hoog alcoholgehalte op, die zacht in de mond 
zijn en aroma’s van rijpe vruchten hebben. De rassen syrah, cabernet sauvignon en mourvedre leveren wijnen met 
een goede structuur, een intense kleur en een hoge rijpingscapaciteit op. Het ras limnio geeft wijnen met een intense 
kleur, bijzondere aroma’s van rode vruchten en een rijk volume, terwijl het ras xinomavro wijnen oplevert met een 
goed alcoholgehalte, kenmerken van rode vruchten en een goede kleurintensiteit door de ideale rijping van het ras in 
de streek.

8.5 Causale interactie voor de categorie “wijn van overrijpe druiven”

Malagousia is een veelzijdig ras waarvan, afhankelijk van de teeltwijze en de vinificatiemethode, eenvoudige wijnen 
kunnen worden gemaakt met aroma’s van muskaat en citroen, maar ook wijnen met complexere body’s met aroma’s 
van citrusvruchten (cederappels, citroen), rijpe vruchten, kruiden en witte peper. De ligging, de blootstelling, het reliëf 
en de mechanische en chemische samenstelling van de wijngaard spelen een belangrijke rol.
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Het ras malagousia heeft een hoog adaptatievermogen, maar is wel gevoelig voor vocht. Het wordt dus aangeplant in 
de hoogstgelegen delen van het gebied, waar het vochtgehalte lager is, met andere woorden op de plekken die het 
meest geschikt zijn voor het rijpen van de druiven. Het ras levert complexe wijnen op met uitgesproken aroma’s van 
citrusvruchten en tropische vruchten, maar heeft ook een goede zuurgraad door de noordenwinden, die het vocht uit 
de vegetatie wegblazen, en de zeebriezen, die ’s zomers een dempend effect hebben op de temperatuur van de druiven.

De bodem is hoofdzakelijk zandig, arm aan voedingsstoffen en hellend, waardoor een snelle en gemakkelijke 
afwatering mogelijk is. Dit alles zorgt voor zeer gunstige omstandigheden voor het ras, met name tijdens de 
rijpingsperiode. Mocht dit niet het geval zijn, zou de opname van een grote hoeveelheid water leiden tot het breken 
van de dunne epidermis van malagousia en het ontstaan van botrytis.

Tegelijkertijd leidt de selectie van oudere planten (dertig jaar en ouder) in combinatie met de arme bodem in de streek 
tot een lage productiviteit en overrijping van het ras. In productiejaren wordt echter groen oogsten toegepast om de 
rijping van het ras te bevorderen.

De directe blootstelling aan de zon vermindert de intensiteit van de terpeenaroma’s van het ras, die het zijn 
karakteristieke muskaataroma geven. Daarom moeten de wijnstokken in het gebied van west naar oost worden 
aangeplant om een harmonieuze rijping te waarborgen en de druiven te beschermen tegen rechtstreekse blootstelling 
aan zonnestraling, waarmee brandplekken worden voorkomen. Tegelijkertijd zorgt het specifieke beheer van het 
bladoppervlak (meer dan 2 meter) voor een betere beschaduwing en een betere bescherming van de druiven.

De kloonselectie is ook een pluspunt. Het aanplanten met de uitgedunde kloon van het ras verbetert de ventilatie van 
de druiven en vermindert het risico van botrytis.

Ten slotte is vastgesteld dat het ras zeer goed is aangepast aan de klimaatverandering. Doordat er de afgelopen jaren in 
augustus en september vrijwel geen neerslag is gevallen in de streek, kan het ras beter rijpen, zodat het bijna elk jaar 
mogelijk is geweest wijn uit overrijpe druiven te produceren.

9. Andere essentiële voorwaarden

Aanvullende bepalingen betreffende etikettering van de wijn

Rechtskader:

Nationale wetgeving

Soort aanvullende voorwaarde:

Aanvullende bepalingen betreffende de etikettering

Beschrijving van de vermelding:

Artikel 53, leden 1, 2 en 6, en met name bijlage V bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/33 van de Commissie van 
17 oktober 2018 tot aanvulling van Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat 
betreft aanvragen tot bescherming van oorsprongsbenamingen, geografische aanduidingen en traditionele 
aanduidingen in de wijnsector, de bezwaarprocedure, gebruiksbeperkingen, wijzigingen van productdossiers, de 
annulering van bescherming en de etikettering en presentatie.

Op het etiket van biologische wijnen met de BGA Epanomi moet de vermelding “biologisch” of “bio” in combinatie 
met de naam van het product worden aangevuld met:

— het codenummer van het controleorgaan;

— het EU-logo;

— de vermelding “Landbouw EU of/en Landbouw Griekenland”.

Aanvullende bepalingen betreffende etikettering van de wijn

Rechtskader:

Nationale wetgeving

Soort aanvullende voorwaarde:

Aanvullende bepalingen betreffende de etikettering

Beschrijving van de vermelding:

Vermeldingen betreffende bepaalde productiemethoden
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In ministerieel besluit nr. 280557 van 9 juni 2005, “Vaststelling van de perioden van opvoeding, rijping en in de 
handel brengen van wijnen met een oorsprongsbenaming van hogere kwaliteit en van landwijnen, alsmede van de 
voor de etikettering ervan te gebruiken vermeldingen wat betreft de productiewijze of -methode” (Grieks staatsblad 
nr. 818, deel 2, van 15 juni 2005) worden in de artikelen 3 en 4 de voorwaarden genoemd voor het gebruik van de 
volgende aanduidingen:

— “ΝΕΟΣ ΟΙΝΟΣ” of “ΝΕΑΡΟΣ ΟΙΝΟΣ” (nieuwe wijn);

— “ΩΡΙΜΑΝΣΗ ΣΕ ΒΑΡΕΛΙ” of “ΩΡΙΜΑΣΕ ΣΕ ΒΑΡΕΛΙ” (opvoeding in vaten of opgevoed in vaten);

— “ ΠΑΛΑΙΩΜΕΝΟΣ ΣΕ ΒΑΡΕΛΙ” of “ΠΑΛΑΙΩΣΗ ΣΕ ΒΑΡΕΛΙ” (gerijpt in vaten of rijping in vaten);

— “ΟΙΝΟΠΟΙΗΘΗΚΕ ΚΑΙ ΩΡΙΜΑΣΕ ΣΕ ΒΑΡΕΛΙ” of “ΟΙΝΟΠΟΙΗΣΗ ΚΑΙ ΩΡΙΜΑΝΣΗ ΣΕ ΒΑΡΕΛΙ” (gegist en opgevoed in 
vaten of gisting en opvoeding in vaten);

— “ΟΙΝΟΠΟΙΗΣΗ ΣΕ ΒΑΡΕΛΙ” of “ΟΙΝΟΠΟΙΗΘΗΚΕ ΣΕ ΒΑΡΕΛΙ” (gisting in vaten of gegist in vaten).

Aanvullende bepalingen betreffende etikettering van de wijn

Rechtskader:

Nationale wetgeving

Soort aanvullende voorwaarde:

Aanvullende bepalingen betreffende de etikettering

Beschrijving van de vermelding:

Vermelding van het oogstjaar op het etiket.

Indien op het etiket van de wijnen de vermelding “ΝΕΟΣ ΟΙΝΟΣ” of “ΝΕΑΡΟΣ ΟΙΝΟΣ” (nieuwe wijn) voorkomt, moet 
het oogstjaar van de druiven worden vermeld zoals bepaald in artikel 1, lid 2, van ministerieel besluit nr. 280557 van 
9 juni 2005, “Vaststelling van de perioden van opvoeding, rijping en in de handel brengen van wijnen met een 
oorsprongsbenaming van hogere kwaliteit en van landwijnen, alsmede van de voor de etikettering ervan te gebruiken 
vermeldingen wat betreft de productiewijze of -methode” (Grieks staatsblad nr. 818, deel 2, van 15 juni 2005).

Aanvullende bepalingen betreffende etikettering van de wijn

Rechtskader:

Nationale wetgeving

Soort aanvullende voorwaarde:

Aanvullende bepalingen betreffende de etikettering

Beschrijving van de vermelding:

Aanduidingen op etiketten in overeenstemming met nationale wetgeving.

Overeenkomstig ministerieel besluit nr. 235309 van 7 februari 2002 mogen de volgende traditionele vermeldingen 
op het etiket van wijnen met de beschermde geografische aanduiding (BGA) Epanomi worden aangebracht:

ΛΕΥΚΟΣ ΑΠΟ ΛΕΥΚΑ ΣΤΑΦΥΛΙΑ (witte wijn van witte druiven), ΛΕΥΚΟΣ ΑΠΟ ΕΡΥΘΡΑ ΣΤΑΦΥΛΙΑ (witte wijn van 
blauwe druiven), ΛΕΥΚΟΣ ΑΠΟ ΕΡΥΘΡΩΠΑ ΣΤΑΦΥΛΙΑ Η ΛΕΥΚΟΣ ΑΠΟ ΓΚΡΙΖΑ ΣΤΑΦΥΛΙΑ (witte wijn van roze 
druiven), ΚΟΚΚΙΝΕΛΙ (kokkineli, de roséversie van de Griekse harswijn), ΟΙΝΟΣ ΛΟΦΩΝ (wijn uit de heuvels), ΟΙΝΟΣ 
ΠΛΑΓΙΩΝ (wijn van de hellingen).

Afwijkingen

Rechtskader:

Nationale wetgeving

Soort aanvullende voorwaarde:

Afwijking betreffende de productie in het afgebakende geografische gebied

Beschrijving van de vermelding:
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Artikel 5, lid 1, punt b), van Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/33 van de Commissie van 17 oktober 2018 tot 
aanvulling van Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft aanvragen tot 
bescherming van oorsprongsbenamingen, geografische aanduidingen en traditionele aanduidingen in de wijnsector, 
de bezwaarprocedure, gebruiksbeperkingen, wijzigingen van productdossiers, de annulering van de bescherming en 
de etikettering en presentatie.

Afwijkingen

Rechtskader:

Nationale wetgeving

Soort aanvullende voorwaarde:

Afwijking betreffende de productie in het afgebakende geografische gebied

Beschrijving van de vermelding:

In artikel 4, punt c), van interministerieel besluit nr. 392169 van 20 oktober 1999, “Algemene regels voor het gebruik 
van de vermelding “Τοπικός Οίνος” (landwijn) ter aanduiding van tafelwijn” (Grieks staatsblad nr. 1985, deel 2, van 
8 november 1999), zoals gewijzigd bij interministerieel besluit nr. 321813 van 29 augustus 2007, is het volgende 
bepaald:

“Tafelwijn waarvoor de vermelding “landwijn” mag worden gebruikt met de geografische aanduiding van een regio, 
een departement (nomos) of een wijnbouwstreek die kleiner is dan het departement, wordt geproduceerd in 
wijnbouwbedrijven in het departement of in aangrenzende departementen.”

Meer bepaald mogen wijnen met de BGA Epanomi worden geproduceerd in wijnbouwbedrijven in het departement 
Thessaloniki of in de naburige departementen Chalkidiki, Imathia, Pella en de fusiegemeenten Kilkis en Serres.

Verwijzing naar de bekendmaking van het productdossier

http://www.minagric.gr/images/stories/docs/agrotis/POP-PGE/OINOS/PGE_prodiagrafes_epanomh050517.pdf
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